Gen 11:1  And the whole earth was of one language, and of one speech.

Gen 11:2  And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of Shinar; and they dwelt there.

Gen 11:3  And they said one to another, Go to, let us make brick, and burn them thoroughly. And they had brick for stone, and slime had they for mortar.

Gen 11:4  And they said, Go to, let us build us a city and a tower, whose top may reach unto heaven; and let us make us a name, lest we be scattered abroad upon the face of the whole earth.

Gen 11:5  And the LORD came down to see the city and the tower, which the children of men builded.

Gen 11:6  And the LORD said, Behold, the people is one, and they have all one language; and this they begin to do: and now nothing will be restrained from them, which they have imagined to do.

Gen 11:7  Go to, let us go down, and there confound their language, that they may not understand one another's speech.

Gen 11:8  So the LORD scattered them abroad from thence upon the face of all the earth: and they left off to build the city.

Gen 11:9  Therefore is the name of it called Babel; because the LORD did there confound the language of all the earth: and from thence did the LORD scatter them abroad upon the face of all the earth.

People: 5971. 'am, am; from H6004; a people (as a congregated unit); spec. a tribe (as those of Israel); hence (collect.) troops or attendants; fig. a flock:--folk, men, nation, people.

One: 259. 'echad, ekh-awd'; a numeral from H258; prop. united, i.e. one; or (as an ordinal) first:--a, alike, alone, altogether, and, any (-thing), apiece, a certain [dai-] ly, each (one), + eleven, every, few, first, + highway, a man, once, one, only, other, some, together.

Restrained: 1219. batsar, baw-tsar'; a prim. root; to clip off; spec. (as denom. from H1210) to gather grapes; also to be isolated (i.e. inaccessible by height or fortification):--cut off, (de-) fenced, fortify, (grape) gather (-er), mighty things, restrain, strong, wall (up), withhold.

Imagined: 2161. zamam, zaw-mam'; a prim. root; to plan, usually in a bad sense:--consider, devise, imagine, plot, purpose, think (evil).

Confound: 2161.   Anoint Fill everyone

